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,TRADUCTION DU MANUEL D'UTILISATION ORIGINAL"

NOTE IMPORTANTE:

Lisez attentivement le présent manuel avant de procéder a la mise en place et
l'utilisation de votre nouveau climatiseur. Archivez bien le manuel pour une utilisation
ultérieure.



Instructions pour les utilisateurs

Merci d'avoir choisi le produit de la société SINCLAIR. Avant d'utiliser
I'appareil, lisez attentivement les consignes d'utilisation. Afin de vous
aider a installer correctement I'appareil et a I'utiliser en obtenant les
résultats escomptés, nous vous fournissons les informations
suivantes :
(1) Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une
surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de
I'appareil. Il faut surveiller les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
Cette notice est universelle : Il se peut que certaines fonctionnalités
y décrites ne sont pas disponibles sur certains modeéles. Toutes les
images et informations sont indiquées a titre informatif seulement.
L'interface de commande peut changer en fonction de I'opération
en cours.
(3) Afin d'améliorer notre produit, nous l'innovons sans cesse. S'il y a
des modifications qui ont été apportées a un produit, veuillez en
tenir compte lors de son utilisation.
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(4) Lorsqu'un produit exige une installation, déplacement ou entretien,
adressez-vous a un prestataire de service agréé dans votre
voisinage qui vous apportera ses services professionnels. Les
utilisateurs ne doivent pas démonter eux-mémes le produit ni
effectuer une maintenance autre que celle autorisée, sous peine
de causer des dommages dont notre société ne sera pas tenue
responsable.

Ce pictogramme indique qu'en UE le produit ne doit
pas étre jeté avec les ordures ménageéres. Recyclez-
le de maniére responsable pour éviter les dommages
a I'environnement et a la santé humaine qui peuvent
survenir lorsque le produit est éliminé de maniere
inappropriée et pour contribuer a la réutilisation
durable des ressources naturelles. L'appareil usagé
doit étre déposé a un point de collecte prévu a cet
effet ou doit étre récupéré par le vendeur. Celui-ci
peut procéder au recyclage du produit en toute
sécurité.
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1 Instructions de sécurité
Veuillez respecter les instructions suivantes :

A AVERTISSEMENT : En cas de non-respect des cet avertissement,
vous risquez de provoquer des dommages corporels ou matériels.
& NOTE : Si elle n'est pas rigoureusement respectée, vous risquez les
dégats de faible ou moyenne ampleur sur le climatiseur ou des

blessures corporelles.

® Ce symbole indique une activité a proscrire. Le non-respect pourrait
entrainer de graves dommages matériels ou corporels pouvant étre
mortelles.

0 Ce symbole indique une activité obligatoire. Le non-respect de cette
indication peut avoir pour suite le risque de dégat corporel ou matériel.

/N AVERTISSEMENT

Ce produit ne doit pas étre installé dans certains environnements avec
la présence de substances corrosives, inflammables ou explosives, ou
dans des piéces présentant les conditions spécifiques, telles que
cuisine. Le non-respect de cette instruction peut limiter la durée de vie
de l'appareil, causer le dysfonctionnement de I'appareil, voire un
incendie ou accident grave. Dans les endroits mentionnés ci-avant
présentant des conditions inhabituelles, opter pour un dispositif
spécifique doté d'un traitement anticorrosion et en version non
explosive.
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2 Instruction d'exploitation

Toutes les unités intérieures doivent étre alimentées d'une fagon
identique.

Le panneau de commande mural doit étre installé a I'abri des
rayons directs du soleil et de I'hnumidité.

Protégez le panneau de commande contre les chocs, évitez les
montages et démontages répétés.

Ne jamais manipuler le panneau de commande avec les mains
mouillées.

Ce panneau peut étre utilisé avec les systemes UNI SPLIT 2 dont
les unités intérieures et extérieures communiquent a l'aide des
conducteurs de phase et de neutre.

Lorsqu’une ou plusieurs unités sont controlées par deux panneaux
de commande muraux (principal et secondaire), ces panneaux
doivent avoir deux adresses distinctes.

Les fonctions identifiées ,*“ sont des fonctions auxiliaires des unités
intérieures. Si l'unité intérieure n'est pas dotée de cette fonction, le
panneau de contrdle mural ne peut pas la régler ou le réglage de
cette fonction n'est pas valide pour I'unité intérieure.
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3 Description du panneau de commande mural
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Fig. 3.1. Aspect du panneau de commande mural
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3.1 Ecran LCD du panneau de commande mural
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Fig. 3.2 Indicateurs sur I'écran du panneau de commande mural
3.2 Visualisations sur I'écran

Tableau 3.1 Visualisations sur I'écran

N° Symboles Instructions
1 Fonction Lecteur de cartes d'acces
2 Etat Sécurité enfants
Panneau mural secondaire (I'adresse de ce panneau
3 mural est 02).
4 égﬁ Un panneau mural commande plusieurs unités
intérieures.
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N° Symboles Instructions
5 “Q.”“ Etat de dégivrage de I'unité extérieure.
6 Etat de Verrouillage.
7 @ Le panneau de commande en cours est raccordé a
I'unité intérieure principale.
8 .@* Fonction de commande d‘arrivée de I'air frais
Indique que le régime prioritaire en cours du systéme
9 | I 1 est le régime de vote (priorisation selon la majorité des
états).
— Etat de la fonction WiFi (Pour les panneaux de
10 = commande sans la fonction WiFi, cet icone n'apparait
que si l'unité est connectée au cloud).
NO
Z(ZI-IZNZ™ | Zone du temporisateur : Affiche I'horloge du systéme
u 0 et 1état du temporisateur.
ON OFF__HOUR
O - - .
12 «ail I Consigne de vitesse de ventilation.
13 @ Fonction Antigel
14 é;* Fonction Santé, fonction auxiliaire de I'unité intérieure.
15 Rappel de nettoyage du filtre
16 w Fonction X-FAN
17 Qj* Fonction de dégivrage automatique.
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N° Symboles Instructions
18 Mode Basse consommation de I'unité intérieure.
Etat de la fonction Ventilation (fonction auxiliaire de
19 £ ~tat de a f
l'unité intérieure).
20 % Fonction I-DEMAND (fonction auxiliaire de I'unité
* intérieure).
Etat de la fonction Fonctionnement silencieux
21 A (indication de deux états possibles : Fonctionnement
silencieux ou mode Silencieux automatique).
22 & Etat de la fonction Bien-étre nocturne.
23 i Fonction Flux d'air horizontal
24 Ej Fonction Flux d'air vertical
e
25 ~Lan Mode Chauffage 3D
26 1§51 Mode Chauffage d'espace.
N
27 _'(?'_ Mode Chauffage
28 E* Mode Chauffage au sol
29 2 Mode Déshumidification
30 ng Mode Ventilation
31 @x Mode Automatique
32 B Mode Climatisation.




Manuel d'utilisation

N° Symboles Instructions
l-' |-| %E |Indication de la valeur de température et du type de
33 i~ |valeur en cours (au cas ou le panneau de commande

SET M OUT  FEEL

mural contréle une unité intérieure d'air frais,

l'indication "FAP" est affichée).

NOTE : Lorsque le panneau de commande mural est connecté aux différentes
unités intérieures, certaines fonctions peuvent étre différentes.

4 Installation et mise en service
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Fig. 4.1 : Dimensions du panneau de commande mural
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Fig. 4.2 : Piéces et composants du panneau de commande mural

N° 1 2 3] 4
- Capot
Nom zjqaadnen:\;ﬁnt gl_li_s:}ag)t(oz%e’r\zzuse Boulons M4x25 arriere du
P : panneau
Quantité 1 4 2 1

4.1 Instructions d'installation du panneau de commande
4.1.1 Exigences pour le choix du cable de communication

é intéri Unité intérieure 4

S SH= =

Unité intérieure 1

L1 L(n-1)
eee
Panneau de Panneau de
commande commande L=LO01+L02+L1+L2+.....+L(n-1) (N<16)

secondaire principal (maitre)

(esclave) . . L
Fig. 4.3 : Longueur du cable de communication
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Longueur | Section du
totale L cable
(m/ft) (MMYAWG)

Standard
du matériel

Type de

cable Lo

@

=

La longueur totale du
cable de
communication ne
doit pas étre
supérieure a 250 m.
Cable léger (2) Les fils doivent avoir
ordinaire 2x0,75 mm? une section ronde et
avec isolation |L <250 m (& IEC doivent étre

en PVC (L=820- [2x1,25 mm* |c0557.6 torsadés.

(60227 IEC |1/5 2007 (3) Lorsque l'unité est
52/ ft) (2xAWG18 a |- installée dans des
60227 IEC 2xAWG16) endroits avec la

53) présence d'un champ
magnétique intense
ou de fortes
interférences, il est
nécessaire d'utiliser
un fil blindé.

-

<

4.1.2 Exigences sur le lieu de l'installation

(1) Le panneau de commande ne doit jamais étre installé & un endroit
humide.

(2) Il doit étre installé a I'abri des rayons directs du soleil.

(3) Le panneau de commande mural ne doit pas étre installé a
proximité des sources de chaleur ou de projections d'eau.

9
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4.1.3 Exigences sur le raccordement
Les procédés de connexion réseau entre le panneau de commande
mural et 'unité intérieure sont les suivants :

Unité extérieure

0 5757 o
o [

Z

Unité intérieure

Fig. 4.4 : Un panneau de
commande mural commande une
seule unité intérieure

10

Unité extérieure

o [5i5] ou
o [

Unité intérieure

Fig. 4.5 : Deux panneaux de
commande commandent une seule
unité intérieure
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Unité extérieure 1 Unité extérieure 2 Unité extérieure 3

Unité intérieure 1 Unité intérieure 2 Unité intérieure 3

[ JCEERS)
Y

Fig. 4.6 : Un panneau de commande mural commande plusieurs unités intérieures
UNI SPLIT 2

Unité extérieure 1 Unité extérieure 2 Unité extérieure 3

Fig. 4.7 : Deux panneaux de commande commandent plusieurs unités intérieures
UNI SPLIT 2 & la fois

11
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Instructions de raccordement :

(1) Pour raccorder le panneau de commande mural aux unités UNI
SPLIT 2, il est possible de procéder comme indiqué sur les figures
4.4,45,460u4.7.

Lorsqu'un ou deux panneaux de commande commande(nt)
plusieurs unités intérieures simultanément, le panneau de
commande mural peut étre raccordé a n'importe quelle unité
intérieure a condition que [l'unité intérieure connectée doit
appartenir a la méme série d'unités intérieures. La quantité totale
d'unités intérieures commandées par un seul panneau de
commande mural ne doit pas étre supérieure a 16. Toutes les
unités intérieures raccordées doivent appartenir au méme réseau
d'unités intérieures. La quantité d'unités commandées faisant
partie d'un groupe commandé doit étre paramétrée sur le panneau
de commande mural. Voir ,4.2.3 Paramétrage®, paramétre ,P14".
Lorsque deux panneaux de commande muraux commandent une
seule unité intérieure, les adresses de ces panneaux de
commande doivent étre différentes. Voir ,4.2.3 Paramétrage®,
paramétre P13

Quant au raccordement des bornes du panneau de commande
mural, la polarité n'a pas d'importance. Les bornes ne doivent pas
étre raccordées a une tension électrique forte.

NOTE : Le panneau de commande mural SWC-05W commande une
seule (ou plusieurs) unités intérieures par une commande groupée.

2

-

3

~

4

=

12
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4.1.4 Installation

o

Fig. 4.8 : Installation du panneau de commande mural

13
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La figure 4.8 illustre le procédé simplifié de l'installation du panneau de
commande mural. Pendant linstallation, respecter les indications
suivantes :

(1) Avant l'installation, couper I'alimentation de I'unité intérieure. Il est
formellement interdit de travailler sur un équipement mis sous
tension.

(2) Passer le cable a paires torsadées par I'ouverture dans le capot
arriere du panneau de commande.

(3) Poser le capot arriere sur le mur et le fixer a l'aide des vis
autoperceuses ST3.9x25 MA ou des vis M4x25 sur les trous de
montage (boite) dans le mur.

(4) Raccordez les paires torsadées aux bornes H1 et H2 sur le
panneau de commande et serrez les vis.

(5) Disposer les conducteurs dans la partie arriére du panneau et fixer
la fagade du panneau sur le couvercle arriere du panneau de
commande.

4.1.5 Démontage

—

—p -

v

[1] 2]
Fig. 4.9 : Démontage du panneau de commande mural

14
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4.2 Mise en service

4.2.1 Réglage de I'unité intérieure principale

Lorsque I'unité est éteinte, appuyez sur la touche "MODE" pendant 5

secondes pour définir 'unité intérieure du panneau de commande

mural comme unité intérieure maitre. Si la priorité du mode du systeme
est le mode maitre-esclave, I'icone &) s'allume a la fin du réglage.

NOTE :

@ Lorsque dans le systéme, il y a une unité intérieure définie comme
maitre et vous redéfinissez une des unités esclave en tant que
maitre, dans ce cas, l'unité définie originairement comme maitre
deviendra l'unité esclave.

@ Cette fonction n'est pas disponible pour certaines unités.

4.2.2 Affichage des paramétrages

Le paramétrage de l'unité peut étre consulté sur une unité en marche

ou en arrét.

(1) Maintenez la touche FUNCTION enfoncée pendant 5 secondes
pour afficher l'interface de visualisation des paramétres de l'unité.
Le code "C00" est affiché dans la zone de température.

(2) En appuyant sur les touches + ou -, sélectionner le code du
paramétre a consulter.

(3) Appuyez sur la touche ENTER pour revenir a I'étape précédente
jusqu'a ce que vous ne quittiez linterface de visualisation des
parameétres.

15
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La liste des paramétres pouvant étre visualisés est la suivante :
Tableau 4.1 : Liste de visualisation des paramétres

iz ‘du NeTii Fiu Etendusa Gl Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Appuyez sur la touche MODE
lorsque le code ,C01* s'affiche.
En appuyant sur les touches +
ou -, sélectionnez le numéro de
projet de l'unité intérieure.
L'unité intérieure sélectionnée
émet un bip.
Visualisation du Zone de température . a}ffiche le
numéro de 1—25’5; lcoc'ie' de panne de l'unité
projet de Iunité Nur_nero de |intérieure en cours. )
cot intérieure et prol_eF de Zone dg temporisation : af'f'lc’he
localisation de !'uq1t§ !e numero de projet de l'unité
Iunité intérieure intérieure intérieure en cours.
on-line NOTE :

en panne.

1) Le systéme ne quitte pas
automatiqguement l'interface
de l'affichage "CO1".
L'utilisateur doit quitter cette
interface manuellement.

2) Les unités qui ne sont pas
dotées de sonneries
n’émettront pas de bips.

16
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Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Visualisation de
ﬁuaniJ:ér;tlte Zone de temporisateur : affiche
Co03 Ny 1-100 la quantité d'unités intérieures
intérieures dans N
. du systéme.
le réseau du
systéme*.
Procédé :
Entrer dans le mode de
visualisation : sélectionnez le
code "C06" et appuyez sur le
bouton "MODE" pour entrer
. dans l'interface de visualisation
00: d s R E
) o opérations es opérations prioritaires. En
Visualisation normales appuyant sur les touches + ou -,
Co06 des opérations o1 sélectionnez I'unité intérieure.
prnites” | opratons | FOCEGE e vaumesion,
prioritaires X

numéro de projet de l'unité
intérieure en cours.

Zone de temporisateur : affiche
les paramétrages en cours du
mode prioritaire de l'unité
intérieure.

17
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Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Entrer dans le mode de
visualisation : sélectionnez le
code "CO7" et appuyez sur le
bouton "MODE". En appuyant
Affichage de la sur les touches + ou -,
co7 température o sélectionnez I'unité intérieure.
ambiante de la Zone de température : affiche le
piéce numéro de projet de l'unité
intérieure en cours.
Zone de temporisateur : affiche
la température ambiante
intérieure.
Affichage du
paramétrage du . Zone de temporisateur : affiche
4-416: -
Cco8 Rappel de . l'intervalle de rappel de
jours A
nettoyage du nettoyage du filtre.
filtre
Affichage de
l'adresse du Zone de temporisateur : affiche
Co09 panneau de 01, 02 l'adresse du panneau de
commande commande mural.
mural

18
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Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Visualisation de Zone de temporisateur : affiche
la quantité la quantité d'unités intérieures
Ci11 Vo 1-16 1k
d'unités contrélées par le panneau de
intérieures commande mural.
Visualisation de . X
ciz |mtmprmae [~ {Fone e emorsaen afche
extérieure .
Entrer dans le mode de
visualisation : sélectionnez le
code "C17" et appuyez sur le
bouton "MODE" pour entrer
Affichage de 04100 dan‘s I'intleffgcle (’16?' visualisation
B . s de I'numidité intérieure. En
C17 Fhumidité humidité appuyant sur les touches + ou -
relative de la relative sélectionnez I'unité intérieure '
piece. 0%-100% X

Zone de température : affiche le
numéro de projet de l'unité
intérieure en cours.

Zone de temporisateur : affiche
I'humidité relative de l'intérieur.

19
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Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Entrer dans le mode de
visualisation : sélectionnez le
code "C18" et appuyez sur le
bouton "MODE" pour entrer
dans l'interface de visualisation
du numéro de projet de I'unité
intérieure.
En appuyant sur les touches +
ou -, sélectionnez l'unité
intérieure.
Zone de température : affiche le
Visualisation du | 1-255: numéro de ['unité intérieure en
numéro de Numéro de | cours.
c1i8 projet de I'unité | projet de Zone de temporisateur : affiche
intérieure a l'unité le numéro de projet de I'unité
l'aide d'un seul intérieure intérieure.
bouton* on-line NOTE :

1) Apres avoir activé la fonction
de visualisation par un seul
bouton, chaque panneau de
commande mural du systéme
entier affichera le numéro de
projet de I'unité intérieure
qu'il controle sur sa zone de
temporisation.

Panneau mural secondaire
(esclave) ne peut pas
visualiser la fonction ,C18".

2

-

20




Manuel d'utilisation

Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre
Procédé d’annulation :
1) Sil'utilisateur quitte l'interface
"C18" manuellement, la
fonction de visualisation a
I'aide d'un seul bouton sera
immédiatement désactivée.
2) Sile systeme quitte
l'interface "C18" parce
Visualisation du | 1-255 : qu'aucune action n'a été
numéro de Numéro de effectuée pendant 20
c1s .pro,je.t de |'EJnite' pmj.eF de secondes, l'utilisateur d(l)lt
intérieure a ['unité appuyer sur le bouton (') sur
l'aide d'un seul | intérieure un panneau en état on/off
bouton* on-line pour annuler cette fonction.

3) La fonction de visualisation a
I'aide d'un seul bouton
activée peut étre annulé par
I'appui sur le bouton C) de
n'importe quel tableau de
commande mural du méme
réseau de systéme en état
on/off.

21
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Caipdl Namdl B Cly Procédé de visualisation
parameétre parameétre parameétre

Entrer dans le mode de
visualisation : sélectionnez le
code "C20" et appuyez sur le
bouton "MODE". En appuyant
sur les touches + ou -,

Visualisation de sélectionnez I'unité intérieure.

la température Zone de température : affiche le

Cc20 de sortie d'air de | — numéro de projet de l'unité

I'unité intérieure intérieure en cours.

d'air frais Zone de temporisateur : affiche
la température de sortie d'air de
I'unité intérieure d'air frais.
NOTE : Ne peut étre utilisé
gu’avec une unité dotée de
l'arrivée de l'air frais.

Visualisation de 522?0?16 dtlvjamrporlsateur ala

c23 la version du — programme au

programme panneau de commande mural

en cours.
NOTE :

@ En mode de visualisation des parameétres, les boutons FAN,
TIMER et SWING ne sont pas actives. En appuyant sur le bouton
('), vous pouvez revenir jusqu'a la page d'accueil sans cependant
arréter/mettre en marche l'unité.
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@ En mode de visualisation des parameétres, le systeme ne tient pas
compte des signaux regus de la télécommande.

4.2.3 Choix du paramétre

Le paramétrage de I'unité peut étre réalisé sur une unité en marche ou

en arrét.

(1) Appuyez la touche FUNCTION et maintenez-la enfoncée pendant

5 secondes. Le code "C00" est affiché dans la zone de température.

Appuyez la touche FUNCTION et maintenez-la enfoncée pendant

5 secondes pour accéder a l'interface de paramétrage du panneau

de commande mural. Le code "P00" est affiché dans la zone de

température.

En appuyant sur les touches + ou -, sélectionner le code du

parametre a consulter. Appuyez la touche MODE pour accéder a

linterface de paramétrage. A ce moment-1a, la valeur du parametre

clignote. A l'aide des touches + ou — sélectionnez le réglage du

paramétre et appuyez sur la touche ENTER pour valider la

sélection.

En appuyant sur la touche ENTER, vous pouvez revenir & I'étape

précédente jusqu'a ce que vous ne quittiez linterface de

paramétrages.

La liste des paramétres pouvant étre réglés est la suivante :

@

~

3

~
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Tableau 4.2 : Liste de parameétres a régler

- Valeur
Code o dtu Etendusatdu par Note
paramétre paramétre défaut
00: ne p‘?’s Lorsque I'unité intérieure
modifier | e‘tat‘ . correspondante du
actuel dle}unlte panneau de commande
Réal d pnnmpdag mural est définie comme
'eg age de seconc ?'Te, L, unité intérieure maitre,
P10 |I'unité intérieure |01 : définir 'unité 00 licone @ s'allume aprés
principale* intérieure a fin du réglage
actuelle comme NOTE N'gst%a{s
Ipt:ir;:(t:?pgltsneure appljcable pour certaines
(maitre) unités.
Paramétrage du
récepteur
infrarouge du 00 : désactivé
P11 panneau de 01 : activé 0 |—=
commande
mural
. Le panneau de
Paramétrage de gé&]gg:&iau de commande mural
l'adresse du maitre secondaire (02) n'est pas
P13 |panneau de 02 : Panneau de 01 doté de fonction de
commande . paramétrage de I'unité, a
mural commande I'exception du réglage de
esclave

son adresse.
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- Valeur
2 e défaut
Paramétrage du | 00 : interdire Réglez la valeur

nombre d'unités

cette fonction

correspondante en

P14 |intérieures dans [01-16 : quantité 01 fonction de la quantité
le groupe d'unités d'unités intérieures
commandé. intérieures raccordées.
Paramétrage de .

AR 00 : Celsius

P16 |lunité de 01 : Fahrenheit 0 |=
température
Paramétrage de |01-09 : niveau
la pression de pression

P30 |statique du statique du 05 —
ventilateur de ventilateur
I'unité intérieure |intérieur
Installation dans | 00 : plafond Applicable uniquement

P31 |un haut standard 00 aux certaines unités
plafond* 01 : plafond haut cassettes.

00:
Configuration teémngfar:sateur NOTE : N'est pas

P33 |du gl . 00 applicable pour certaines

. . : L,
temporisateur temporisateur unités.
horaire

25



Manuel d'utilisation

- Valeur
P P défaut
Disponible uniquement
- lorsque le temporisateur
Répétition de la ?o(:s utiliser une est réglé sur la
P34 |fonction du o 01 temporisation horaire.
temporisateur* I(¢)315 A_gigr)seter tous NOTE : N'est pas
] applicable pour certaines
unités.

. Lorsque Il'unité de
Parametrage de température est affichée
la température |, 450 25°C |en °C, la température de

P37 |de climatisation _gp o ° consigne de climatisation
(63-86 °F) (77 °F) ! i
en mode moins la température de
Automatique* consigne de chauffage
doit étre 21 °C.
Lorsque I'unité de
Paramétrage de température est affichée
la température o o en °F, la température de
P38 | de chauffage en 16-29 QC 20 oC consigne de climatisation
(61-84 °F) (68 °F) . .
mode moins la température de
Automatique* consigne de chauffage
doit étre 2 2 °F.
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- Valeur
Code Nom Fiu Etendug du par Note
parameétre parameétre défaut
Lorsque l'alimentation
électrique n'est pas
o suffisante, les unités
A 00 : opérations o A~
Paramétrage normales intérieures réglées sur le
P43 | des opérations N 00 fonctionnement prioritaire
LN 01 : opérations .
prioritaires rioritaires peuvent fonctionner,

p tandis que les autres
unités intérieures sont
forcées de s'éteindre.

Mise a zéro du |00 : ne pas
Rappel de mettre a zéro o
P46 nettoyage du 01 : mettre a 00
filtre zéro
Angle 01:angle 1
douverture du | (25°) Ne peut étre utilisé que
P49 volet 02 : angle 2 02 sur ’I)es unités dotéeg de
diaspiration dair | (30°) volet d'aspiration d'air
de l'unité 03 :angle 3 p .
intérieure* (35°)
Paramétrage de
la temperaltl{re Ne peut étre utilisé que
de sortie d'air o o NP
P50 | de 'unité 16-30° C 18°C sur!es unités |.nt’er|euresl
(61-86 °F) (64 °F) |dotées de l'arrivée de I'air

intérieure d'air
frais pendant la
climatisation*

frais.
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- Valeur
P P défaut
Paramétrage de
la température
de s‘,ort.ie’ dair 16-30° C 22°C Ne peut éFr’e utiIiSfé que
P51 [de l'unité (61-86 °F) (71 °F) |3vr les unités dotées de
intérieure d'air l'arrivée de l'air frais.
frais pendant le
chauffage*
Aprés avoir paramétré la
fonction de contréle
commun, l'unité intérieure
Paramétrage du d‘air frais se met en
contréle 00 : sans marche/arrét en fonction
commun de contréle commun de I'état de marche/arrét
P54 | . 00
I'unité intérieure |01 : avec de l'unité intérieure
d'arrivée de l'air | contréle commun commune.
frais. NOTE : Ne peut étre
utilisé que sur les unités
dotées de l'arrivée de l'air
frais.
Configuration
de la fonction 00 : désactivée
P71 | Maintien de 01 : activée 0 |=
température
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Code N F‘“ Etendusa Gl V;I:rur Note
parameétre parameétre défaut
Limite haute de Lorsque l'unité de
température en température est affichée
p7o |casdela 20-30 °C 26°C  |en °C, la limite haute de
fonction (6886 °F) (79 °F) | température - la limite
Maintien de basse de température
température doit étre = 4 °C.
Limite basse de Lorsque I'unité de
température en température est affichée
cas de la 16-26 °C 20 °C en °F, la limite haute de
P73 fonction (61-79 °F) (68 °F) |température - la limite
Maintien de basse de température
température doit étre 2 7 °F.
Si paramétré 01 et une
fois la carte d'accés
Définit si, apres insérée, |'état de
avoir inséré la fonctionnement sera
carte d'acceés, il 00 : non conservé, c'est a dire que
P74 |faut reprendre o1 : oui 01 si, au moment du retrait
I'état de : de la carte, I'état est sur
fonctionnement MARCHE, il en sera ainsi
précédent. également aprés avoir
réintroduit la carte
d'acces.
Fonction du 00 : désactivée
P76 |fitre PM2.5% 01 : activée 0 |—
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Code N ,du Etendusa Gl V;I:rur Note
parameétre parameétre défaut
Paramétrage du
temps de 00:180s
prévention de 01:300s
P78 | air froid de 02:420s 0 |=
l'unité 03:600s
intérieure*
Lorsque le réglage est
sur 01 et que le mode de
réglage du temporisateur
Paramétrage du est la temporisation
P82 format 00 : 24heures 00 horaire, I'heure du
d'affichage de |01 : 12heures systéme sur la page
I'heure d'accueil s'affiche en
format 12 heures sans
indication AM/PM
(matin/aprés-midi).
00 : En fonction
Mode de ?:n:aérature
gestion de la P NOTE : Uniquement en
. ambiante A .
P83 |température en 01 : En fonction 01 cas d'unités dotés de
mode : fonction I-FEEL.
T dela
Climatisation t .
empérature
pergue
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- Valeur
Code NeTii ,du Etendusa Gl par Note
parameétre parameétre défaut
Mode de 00 : En fonction NOTE : Disponible
gestion en dela uniquement pour les
P84 [mode température 00 unités gérées selon le
Déshumidificati |01 : En fonction taux d'humidité en mode
on de I'humidité Déshumidification.
Température de
consigne en cas NOTE : Disponible
qe co.nt.rc’>le de 10-30 °C 16 °C un!q’uem'er’n pour les
P85 [I'humidité en (50-86 °F) 61°F) unités gérées selon le
mode taux d'humidité en mode
Déshumidificati Déshumidification.
on
Mode de 01 : Normal Er?iTui;nzlnstpogllﬁlizs
P86 | Dégivrage 02 : Accéléré 01 la doté pd fonci
automatique 03 : Profond un’|te_s otees de o_nct|on
. Dégivrage automatique.
01: Le réglage de la
Intervalle pour température de consigne
. se fera par tranches de
réglage de la 00:1°C 0.5°C
P87 |température en . o 01 AR
. 01:05°C 00 : Le réglage de la
degrés de ) .
N température de consigne
Celsius

se fera par tranches de
1°C.
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NOTE :

@ En mode de paramétrage, les boutons FAN, TIMER et SWING ne
sont pas actifs. En appuyant sur le bouton (0, vous pouvez revenir
a la page d'accueil sans cependant arréter/mettre en marche Il'unité.

@ En mode de paramétrage, le systtme ne tient pas compte des
signaux regus de la télécommande.
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5 Instructions d'utilisation

5.1 Mise en marche / Arrét

Appuyez sur la touche (') pour mettre en marche I'unité. Pour arréter
I'unité, réappuyez cette méme touche Q) Les interfaces du panneau
visualisant I'état de marche et de I'arrét, comme indiqué dans les
figures 5.1 et 5.2.

o OC -
D - K
= anil =
Fig. 5.1 : Interface de I'état ON Fig. 5.2 : Interface de I'état OFF

5.2 Choix du mode

Sur une unité en marche, il est possible de commuter entre les modes
comme suit en appuyant sur la touche MODE :

e G- 588 e N (D)
— — — Q—-0-— — _(=—(f
Bk —ff—cfp—Gr I~ 5§
Al i Climatisation Déshumidification Ventilation Chauffage Chauffage Chauffage  Chauffag
au sol 3D d'espace;

Bk ot

1 Dést idit 1 Chauffage
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NOTE :

@ Les modes peuvent varier selon les modéles. Le panneau de
commande mural sélectionne automatiquement la plage de
réglage du mode correspondant au modeéle de I'unité intérieure.

@ Lorsque le mode Automatique est sélectionné et l'unité intérieure
effectue le refroidissement, les icones @ et 2’I¢ s'affichent; si
I'unité est en régime de chauffage, ce sont les icones @ et -:(:3:- qui
s'allument.

5.3 Réglage de la température

En appuyant sur les touches + ou - sur une unité en marche, il est
possible de décrémenter ou incrémenter la température de 0,5/1 °C ou
1 °F; avec un appui prolongé de la touche + ou -, la valeur sera
décrémentée ou incrémentée de 0,5/1 °C ou 1 °F toutes les 0,3
secondes. Pour paramétrer l'intervalle de réglage en degrés de Celsius,
voir ,4.2.3 Paramétrage”.

En mode Déshumidification, lorsque la température est de 16°C (61°F),
appuyez deux fois sur la touche "-" pour la réduire a 12°C ou 54°F.
(Note : Lorsque la fonction de Consommation basse d'énergie est
activée, la température en mode Déshumidification ne peut étre réglée
a 12°C ou 54°F).

Lorsque, en mode Déshumidification, le contréle est fait en fonction de
I'humidité, il est possible de régler le taux d'humidité demandée a un
intervalle de 5 % en appuyant sur les touches + ou -. La plage de
réglage de I'humidité est de 45-75 %, la valeur par défaut étant de
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65 %. Le contrdle en fonction de I'humidité ne peut étre paramétré que
lorsque I'unité est dotée de cette fonction. Pour le procédé de réglage,
voir l'alinéa ,4.2.3 Paramétrage”.

NOTE :

@ La température de réglage peut étre ajustée en appuyant sur les
touches "+" ou "-" en mode Automatique seulement lorsque le
panneau de commande mural contrdle les unités intérieures UNI
SPLIT 2.

(@ En mode Antigel, le réglage de la température & I'aide des touches
+ ou - n'est pas possible.

@ Lorsque le panneau de commande mural est raccordé a une unité
intérieure d'air frais, le code ,FAP“ s'affiche dans la zone de
visualisation de la température, comme indique la figure ci-apres.
La consigne de température ne s'affiche pas et ne peut pas étre
modifiée a I'aide des touches + ou -. La température de l'air a la
sortie pendant le refroidissement ou le chauffage peut étre réglée
uniquement en régime de paramétrage.

‘oo,
G e
«uil

5.4 Réglage du ventilateur

(1) Sur une unité en marche, il est possible de modifier la vitesse du
ventilateur dans le cycle suivant :
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r-AUTO—'.—--.—--.l—--.lI—- -llll

Basse Moyenne- Moyenne Moyenne-haute Haute

(2) Configuration de la fonction Turbo

Lorsque I'appareil est en marche, appuyez sur la touche FUNCTION

pour passer a la fonction Turbo (I'icone TURBO se met a clignoter),

puis appuyez sur la touche ENTER pour lancer ou annuler la fonction

Turbo.

Lorsque la fonction Turbo est activée, l'indicateur TURBO _.lﬁ

s'allume.

NOTE :

@ En mode Déshumidification, le ventilateur tourne & basse vitesse
sans qu'il soit possible de la modifier.

(@ Lorsque le panneau de commande mural est raccordé a une unité
intérieure d'air frais, le ventilateur de I'unité intérieure ne peut
tourner qu'a la vitesse élevée. La vitesse du ventilateur ne peut pas
étre modifiée a I'aide de la touche FAN.

(3 Si la vitesse du ventilateur de l'unité intérieure est réglée en
automatique, ['unité intérieure modifiera automatiquement la
vitesse du ventilateur en fonction de la température ambiante afin
de rendre la température ambiante plus stable et plus confortable.

5.5 Configuration du temporisateur
Le panneau de commande mural est doté de deux types de
temporisateurs : un temporisateur simple et un temporisateur horaire.
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Le paramétrage d'usine par défaut est le temporisateur simple. Pour le
procédé de réglage du temporisateur, voir l'alinéa ,4.2.3 Paramétrage”.
5.5.1 Temporisateur simple

Le temporisateur simple permet de définir un temps a la fin duquel
I'unité s'allume/s'arréte.

La configuration du temporisateur : lorsque le temporisateur n'est pas
réglé, appuyez sur la touche "TIMER" pour accéder au réglage du
temporisateur. L'indicateur ,HOUR" se met a clignoter. Appuyez sur les
touches + ou - pour régler I'neure du temporisateur. Sauvegardez le
réglage en appuyant sur la touche TIMER et quittez le régime de
paramétrage.

L'annulation des paramétrages du temporisateur : vous pouvez annuler
les réglages du temporisateur en appuyant sur la touche TIMER.
L'intervalle de réglage de I'heure : 0,5-24 heures. En appuyant sur la
touche + ou -, vous incrémentez ou décrémentez l'intervalle de 0,5
heure; avec un appui prolongé de la touche + ou -, la valeur sera
décrémentée ou incrémentée de 0,5 heure toutes les 0,3 secondes.
5.5.2 Réglage de I'horloge

Affichage de I'heure : lorsque le temporisateur est réglé sur le
temporisateur horaire, la zone du temporisateur affiche I'heure du
systéme, et ceci en état de marche de méme qu'a I"arrét de l'unité. A
ce moment, I'heure peut étre réglée.

Réglage de I'heure : Faites un appui prolongé de 5 secondes de la
touche TIMER pour accéder au mode de réglage de I'heure. En
appuyant les touches + ou -, I'heure sera incrémentée ou décrémentée
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de 1 minute; lorsque vous maintenez les touches + ou - enfoncées

pendant 5 secondes, lintervalle du réglage de I'heure sera de 10

minutes; lorsque vous maintenez les touches + ou - enfoncées

pendant 10 secondes, lintervalle du réglage de I'heure sera de 60

minutes. Sauvegardez le réglage en appuyant sur la touche ENTER ou

TIMER et quittez le régime de réglages.

NOTE : N'est pas applicable pour certaines unités.

5.5.3 Programmation horaire

Le temporisateur horaire permet de paramétrer I'heure a laquelle I'unité

s'allume/s'arréte. Configuration du temporisateur :

(1) Appuyez sur la touche TIMER pour accéder au régime de
paramétrage du temporisateur. L'indicateur ,ON“ se met a clignoter.

(2) Appuyez sur les touches + ou — pour régler I'neure du démarrage
de l'unité. Appuyez sur la touche ENTER pour terminer le réglage.

(3) Au lieu d'utiliser la touche ENTER, vous pouvez également
appuyer sur la touche TIMER pour sauvegarder I'heure de la mise
en marche de l'unité et passer ensuite au paramétrage de I'heure
de l'arrét de l'unité. L'indicateur ,OFF“ se met a clignoter.

(4) Appuyez sur les touches + ou — pour régler I'heure de l'arrét de
I'unité. Appuyez sur la touche ENTER pour terminer le réglage.

Annulation du temporisateur :

Appuyez sur la touche TIMER pour accéder au régime de paramétrage

du temporisateur. Réappuyez la touche TIMER pour passer au réglage

de I'heure du démarrage de l'unité (ON) ou de I'heure de l'arrét de
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I'unité (OFF). Appuyez sur la touche ENTER pour annuler le
temporisateur.

En appuyant les touches + ou -, I'heure du temporisateur sera
incrémentée ou décrémentée de 1 minute; lorsque vous maintenez les
touches + ou — enfoncées pendant 5 secondes, l'intervalle du réglage
de I'heure du temporisateur sera de 10 minutes; lorsque vous
maintenez les touches + ou - enfoncées pendant 10 secondes,
l'intervalle du réglage de I'heure du temporisateur sera de 60 minutes.
Le réglage du temporisateur horaire est illustré dans la figure 5.3 :

i | s
(g 1

FUNCTION FAN ENTER FUNCTION FAN ENTER

TIMER SWING MODE Timed SWING MODE
n

Unité en marche sans que le Appuyer la touche TIMER pour régler
temporisateur soit paramétré. I'heure de la mise en marche de ['unité.
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FUNCTION AN FUNCTION

TIMER TIMER

Ty
N

Appuyer la touche TIMER pour régler Appuyez sur les touches + ou - pour

I'heure de I'arrét de l'unité. régler I'heure du démarrage de l'unité.

\ 4

FUNCTION

TIMER

Appuyez sur les touches + ou - pour Appuyer sur la touche ENTER pour
régler I'heure de l'arrét de I'unité. terminer la configuration.

Fig. 5.3 : Réglage du temporisateur de la mise en marche/de I'arrét sur une unité
allumée

NOTE : N'est pas applicable pour certaines unités.
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5.6 Réglage de la direction de l'air soufflé

Lorsque l'unité est en marche, vous pouvez régler la fonction de
direction du flux d'air horizontal ou vertical.

(1) Fonction Flux d'air vertical

Cette fonction offre deux régimes : I'oscillation simple et le flux d'air

soufflé a angle fixe. Pour basculer entre ces deux régimes :

Lorsque I'unité est éteinte, appuyez simultanément sur les boutons

"SWING" et "+" pendant 5 secondes. Pendant cette opération,

lindicateur 3 clignote.

1) En régime de l'oscillation simple et avec l'unité en marche, il est
possible de lancer ou arréter le flux d'air vertical en appuyant sur
la touche SWING.

2) En régime de flux d'air soufflant a I'angle fixe et I'unité étant en
marche, en appuyant sur la touche SWING, vous pouvez régler
I'angle fixe de fagon cyclique comme suit :

- Ferm =35 =) =) =)= ]~ J+;]4§]+;]*§]*s]j
(2) Fonction Flux d'air horizontal
Lorsque Il'unité est en marche, appuyez sur la touche "FUNCTION"
pour passer a la fonction Flux d'air horizontal (I'icone 7m se met a
clignoter), puis appuyez sur la touche "ENTER" pour lancer ou annuler

la fonction Flux d'air horizontal. Lorsque la fonction est activée,
I'indicateur 7m s'allume.
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5.7 Configuration du Fonctionnement silencieux

La fonction Fonctionnement silencieux : elle diminue le niveau sonore

de I'unité intérieure. La fonction Fonctionnement silencieux dispose de

deux régimes: Fonctionnement silencieux et Fonctionnement
silencieux automatique. Elle peut étre activée en modes Automatique,

Climatisation, Déshumidification, Ventilation, Chauffage, Chauffage 3D

et Chauffage d'espace.

Le lancement de la fonction Fonctionnement silencieux : A l'aide de la

touche FUNCTION sélectionnez la fonction Fonctionnement silencieux

(lindicateur § j clignotera) ou Fonctionnement silencieux automatique

(lindicateur@ry clignotera). Une fois la fonction lancée, vous pouvez

basculer entre les régimes Fonctionnement silencieux et

Fonctionnement silencieux automatique en utilisant les touches + ou —.

Appuyer ensuite sur la touche ENTER pour lancer le régime

sélectionné de la fonction.

La désactivation de la fonction Fonctionnement silencieux : A l'aide de

la touche FUNCTION sélectionnez la fonction Fonctionnement

silencieux et appuyez sur ENTER pour l'annuler.

NOTE :

@ Avec la fonction Fonctionnement silencieux, l'unité intérieure
tournera avec le ventilateur mis en vitesse silencieuse. La vitesse
du ventilateur est diminuée de maniére a réduire le bruit du moteur
du ventilateur intérieur.

@ Avec la fonction Fonctionnement silencieux, l'unité intérieure
modifiera automatiquement la vitesse du ventilateur en fonction de
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la température de la piece. Lorsque la cible de température de la
piece est atteinte, l'unité continuera a tourner en vitesse
silencieuse du ventilateur.

5.8 Configuration de la fonction Bien-étre nocturne

La fonction Bien-étre nocturne : En ce mode, l'unité intérieure se met a
travailler selon une courbe de températures prédéfinie pour créer un
environnement de sommeil confortable.

Le lancement de la fonction Bien-étre nocturne : Avec I'unité en marche,
sélectionnez la fonction Bien-étre nocturne a l'aide de la touche
FUNCTION (l'indicateur & semettra a clignoter). Appuyer ensuite sur
la touche ENTER pour lancer la fonction.

Lorsque la fonction Bien-étre nocturne est lancée, l'indicateur (S est
allumé et le régime Fonctionnement silencieux ou Fonctionnement
silencieux automatique est activé.

La fonction ,Bien-étre nocturne” n'est pas accessible pour les modes
Automatique, Ventilation ou Chauffage au sol.

5.9 Configuration de la fonction Ventilation*

La fonction Ventilation : elle gére le débit d'air neuf apporté pour
améliorer la qualité de I'air de la piéce.

Le lancement de la fonction Ventilation : Avec I'unité en marche ou
arrétée, sélectionnez la fonction Ventilation a l'aide de la touche
FUNCTION. L'indicateur £1 se met a clignoter et l'unité se met en
interfface de paramétrage de la ventilation. Dans la zone de
température, le régime de ventilation est affiché et il est possible de le
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modifier a l'aide des touches + ou -. La plage de réglages est de 1-10.

Appuyer sur la touche ENTER pour lancer la fonction Ventilation.

La désactivation de la fonction Ventilation : Lorsque la fonction

Ventilation est activée, appuyez sur la touche FUNCTION pour

sélectionnez la fonction Ventilation et appuyez ensuite sur ENTER

pour I'annuler.

NOTE :

@ La fonction Ventilation ne peut étre utilisée que sur les unités
pourvues de la fonction Ventilation et dotées d'un clapet motorisé
sur l'arrivée de I'air frais.

@ Le tableau suivant indique la durée de I'ouverture du clapet sur
l'arrivée de l'air frais pendant l'intervalle donné (60 minutes)
correspondant au niveau de réglage de la ventilation. Le temps
d'ouverture du clapet d'air frais correspond aux N minutes initiales
par unité de temps. Exemple : Le niveau de ventilation étant réglé
a 1, l'unité lance le compte a rebours et le clapet d'air frais est
ouvert. Au bout de 6 minutes, le clapet d'air frais ferme et I'unité
continue a tourner. 60 minutes plus tard, I'unité lance a nouveau le
compte a rebours et le clapet d'air frais s'ouvre. Au bout de 6
minutes qui suivent, le clapet est refermé et le cycle reprend dés le
début.
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Niveau de
Vi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Durée Ouvert
d'ouverture du 60 | 60 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 60 [ 60 | 60 en

clapet d'air frais 16 | /12 | /18 | /24 | /30 | /36 | /42 | /48 | /54 | perman
ence
NOTE : La durée indiquée dans le tableau : intervalle de fonctionnement de

I'unité (min) / durée de I'ouverture du clapet d'air frais pendant cet intervalle

(min).

5.10 Configuration de la Basse consommation d'énergie
La fonction Consommation basse d'énergie : Le climatiseur peut
fonctionner avec une plage de températures restreinte en réglant la
température minimale en mode Climatisation et Déshumidification et
en réglant la température maximale pour les modes Chauffage,
Chauffage 3D et Chauffage d'espace. Ainsi, les économies de
consommation d'énergie peuvent étre réalisées.

L'activation de la fonction Basse consommation pour le mode
Climatisation : Lorsque l'unité est arrétée, appuyez simultanément
pendant 5 secondes les touches TIMER et +. Un bip sonore retentit et
I'unité passe en mode Basse consommation d'énergie. L'indicateur
commence a clignoter. L'indicateur du mode sélectionné est allumé. A
I'aide de la touche MODE, il est possible de commuter entre les modes
Climatisation et Déshumidification. En utilisant les touches + ou -,
réglez la température limite de la fonction Basse consommation
d'énergie et appuyez ensuite sur ENTER pour lancer la fonction Basse
consommation d'énergie.
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Le procédé de réglage de la fonction Basse consommation d'énergie
en mode Climatisation est illustré dans la figure 5.4.

FUNCTION AN EMTER

i
/ - NI
Lorsque l'unité est arrétée, appuyez A l'aide de la touche MODE, sélectionnez
simultanément pendant 5 secondes sur les le mode Climatisation ou
touches TIMER et + pour régler le mode Déshumidification.

Basse consommation d'énergie.

FUNCTION FUNCTION

TIMER. TMER

Appuyer sur la touche ENTER pour lancer  Appuyez sur + ou - pour paramétrer la
la fonction Basse consommation température minimale.
d'énergie.
Fig. 5.4 : Configuration de la Basse consommation d'énergie en mode Climatisation
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L'activation de la fonction Basse consommation pour le mode
Chauffage : Lorsque l'unité est arrétée, appuyez simultanément
pendant 5 secondes les touches TIMER et +. Un bip sonore retentit et
I'unité passe en mode Basse consommation d'énergie. L'indicateur ®
commence & clignoter. L'indicateur du mode sélectionné est allumé. A
I'aide de la touche MODE, il est possible de commuter entre les modes
Chauffage, Chauffage 3D et Chauffage d'espace. En utilisant les
touches + ou -, réglez la température limite de la fonction Basse
consommation d'énergie. Appuyer sur la touche ENTER pour lancer la
fonction Basse consommation d'énergie.

Une fois la fonction Basse consommation d'énergie lancée, l'indicateur
sera affiché quel que soit le mode sélectionné et sur l'unité en
marche de méme qu'a l'arrét.

La désactivation de la fonction Basse consommation : Lorsque l'unité
est arrétée, appuyez simultanément pendant 5 secondes les touches
TIMER et + pour accéder a la page de réglage du mode Basse
consommation d'énergie. Appuyer sur la touche ENTER pour
désactiver la fonction Basse consommation d'énergie pour tous les
modes.

NOTE :

Lorsque la fonction Basse consommation d'énergie est lancée et que
la température dépasse la valeur limite de cette fonction, l'indicateur
clignote trois fois et 2 bips sonores retentissent.
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5.11 Configuration de la fonction Rappel de nettoyage du
filtre
La fonction de rappel de nettoyage du filtre : L'unité mémorisera la
durée de son fonctionnement. Lorsque le temps programmé est écoulé,
cette fonction vous rappelle de nettoyer le filtre. Un filtre sale entraine
une mauvaise performance de chauffage et de refroidissement, le
lancement anormal des protections, une accumulation de bactéries,
etc.
Le lancement de la fonction Rappel de nettoyage du filtre : Avec l'unité
en marche, sélectionnez la fonction Rappel de nettoyage du filtre a
l'aide de la touche FUNCTION. L'indicateur (& commence a clignoter.
Appuyez les touches + ou — pour régler le niveau de nettoyage a 00 ou
a une valeur dans la plage entre 10 - 39. Appuyer ensuite sur la touche
ENTER pour lancer la fonction.
La désactivation de la fonction Rappel de nettoyage du filtre : Avec
I'unité en marche et la fonction est activée, sélectionnez la fonction
Rappel de nettoyage du filtre a l'aide de la touche FUNCTION.
L'indicateur (& commence a clignoter. Réglez le niveau de nettoyage
du filtre a 00 et appuyez sur ENTER pour désactiver la fonction.
Lorsque le temps programmé du rappel de nettoyage du filtre est
écoulé, cette fonction vous rappelle de nettoyer le filtre. Il y a deux
facons de faire pour désactiver ce rappel de nettoyage du filtre :
(1) Enespace d'une seconde, appuyez deux fois de suite sur la touche
(') pour désactiver le rappel. Le niveau d'origine prévue pour le
nettoyage sera remis en place.
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(2) A l'aide de la touche FUNCTION, sélectionnez la fonction Rappel
de nettoyage du filtre et appuyez ensuite sur la touche ENTER pour
désactiver le rappel. Le niveau d'origine prévue pour le nettoyage
sera remis en place. Le Rappel de nettoyage peut étre annulé
uniquement a condition que vous n’ayez pas mis a zéro le niveau
de nettoyage dans le cadre du réglage de la fonction de Rappel de
nettoyage du filtre.

NOTE :

La description des différents niveaux de nettoyage du filtre : Lors du

paramétrage de la fonction Rappel de nettoyage du filtre, 2 chiffres sont

affichés dans la zone du temporisateur. Le premier chiffre indique le
niveau de pollution de I'endroit dans lequel le climatiseur fonctionne et
le deuxiéme chiffre informe sur la durée de fonctionnement de I'unité

intérieure a prendre en compte pour le changement du filtre. Il existe 4

types de situations :

Niveau de A .
Description des niveaux
nettoyage
Nettoyage La zone du temporisateur affiche 00.
mis en OFF

Le premier chiffre indique 1 et le deuxiéme indique 0, ce qui
veut dire que la durée totale prévue de fonctionnement est de
Pollution 5500 heures. Chaque fois que le dernier chiffre augmente de 1,

faible le temps de fonctionnement augmente de 500 heures. Lorsque
la valeur 9 est atteinte, cela signifie que le temps de
fonctionnement est de 10000 heures.
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Pollution
moyenne

Le premier chiffre indique 2 et le deuxiéme indique 0, ce qui
veut dire que la durée totale prévue de fonctionnement est de
1400 heures. Chaque fois que le dernier chiffre augmente de 1,
le temps de fonctionnement augmente de 400 heures. Lorsque
la valeur 9 est atteinte, cela signifie que le temps de
fonctionnement est de 5000 heures.

Pollution
forte

Le premier chiffre indique 3 et le deuxiéme indique 0, ce qui
veut dire que la durée totale prévue de fonctionnement est de
100 heures. Chaque fois que le dernier chiffre augmente de 1,
le temps de fonctionnement augmente de 100 heures. Lorsque
la valeur 9 est atteinte, cela signifie que le temps de
fonctionnement est de 1000 heures.

5.12 Configuration de la fonction X-FAN
La fonction X-FAN : Lorsque I'unité est arrétée en mode Climatisation
ou Déshumidification, I'évaporateur de l'unité intérieure sera séché
automatiquement pour éviter l'accumulation de bactéries et la
formation de moisissures.

En mode Climatisation ou Déshumidification, sélectionnez a l'aide de
la touche FUNCTION la fonction X-Fan. Lindicateur { se mettra a
clignoter. Appuyer ensuite sur la touche ENTER pour lancer/arréter la

fonction.

5.13 Configuration de la fonction Santé*
La fonction Santé : la fonction gére le module purification de I'air. La
fonction n'est disponible pas en mode Chauffage au sol.
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Avec l'unité allumée, appuyer sur la touche FUNCTION pour
sélectionner la fonction Santé. L'indicateuréﬁ commence a clignoter.
Appuyer ensuite sur la touche ENTER pour lancer/arréter la fonction.

5.14 Configuration de la fonction -DEMAND*

(1) Description de la fonction I-DEMAND pour les versions du logiciel
V2 et précédentes :

L'unité fonctionnera en mode économie d'énergie. La fonction I-

DEMAND n'est accessible qu’en mode Climatisation.

En mode Climatisation, sélectionnez la fonction -DEMAND a l'aide de

la touche FUNCTION. L'indicateur (& se mettra & clignoter. Appuyer

ensuite sur la touche ENTER pour lancer/arréter la fonction.

(2) Description de la fonction I-DEMAND pour les versions du logiciel
V3 et suivantes :

L'unité fonctionnera en mode économie d'énergie.

Activation de la fonction I-DEMAND: En mode Climatisation, Chauffage,

Automatique ou Déshumidification, sélectionnez la fonction I-DEMAND

a l'aide de la touche FUNCTION. Le symbole @ clignotera et le champ

de temporisateur affichera en clignotant le niveau de la fonction

I-DEMAND. Paramétrer le degré souhaité en appuyant sur la touche +

ou —. Il est possible de paramétrer le degré 1 (uniguement en mode

Climatisation), le d2 ou le d3. Le degré 1 est paramétré par défaut pour

la fonction I-DEMAND, le d2 est le mode de basse consommation

d'énergie DRED2, tandis que le d3 est le mode de basse

consommation d'énergie DRED3. Appuyez sur la touche ENTER pour

sauvegarder le paramétrage et pour lancer la fonction I-DEMAND.
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Désactivation de la fonction I-DEMAND : Lorsque la fonction

I-DEMAND est activée et tourne en modes Climatisation, Chauffage,

Automatique ou Déshumidification, sélectionnez la fonction I-DEMAND

a l'aide de la touche FUNCTION. Le symbole & clignotera. Appuyer

ensuite sur la touche ENTER pour désactiver la fonction I-DEMAND.

Le symbole @ disparait.

Le degré 1 de la fonction I-DEMAND correspond a la fonction

I-DEMAND de I'application en sachant que I'application ne dispose pas

de degrés d2 et d3.

NOTE : Ce paramétrage ne peut étre utilisé qu'avec les unités UNI

SPLIT 2.

5.15 Configuration de la fonction Antigel

La fonction Absence : La fonction est utilisée pour maintenir la

température de la piéce pendant vos absences et pour réchauffer

rapidement la piéce aprés votre retour. La fonction n'est accessible

gu’en mode Chauffage.

En mode Chauffage, sélectionnez a I'aide de la touche FUNCTION la

fonction Absence. Llindicateur {3} commence a clignoter. Appuyer

ensuite sur la touche ENTER pour lancer/arréter la fonction.

5.16 Verrouillage a distance du panneau de commande
mural

La fonction Verrouillage du panneau de commande mural a distance :

L'écran déporté ou le contrdleur central peuvent désactiver les

52



Manuel d'utilisation

certaines fonctions du controleur filaire afin de pouvoir utiliser la
fonction de contréle a distance.

Lorsqu’un écran déporté ou le contréleur central activent la fonction
Verrouillage du panneau de commande mural, l'icéne s'affiche. Si
I'utilisateur tente de contréler le panneau de commande mural, l'icbne
se met a clignoter pour rappeler que ces éléments de contrdles sont
désactivés.

5.17 Fonction Sécurité enfants

Lorsque I'unité est en marche normale ou arrétée, appuyer
simultanément sur les touches + et — pendant 5 secondes afin d'activer
la Sécurité enfants. L'indicateur () apparait sur I'écran. En réappuyant
simultanément les touches + et — pendant 5 secondes, la fonction sera
désactivée.

L'activation de la fonction Sécurité enfant fait désactiver toutes les
autres touches.

5.18 Fonction Lecteur de cartes d'accés

Lorsqu'il y a un systéme de lecture de cartes pour contréle d'acces,
I'utilisateur peut insérer une carte pour mettre en marche l'unité ou
retirer la carte pour éteindre I'unité. Lorsque la carte est réinsérée,
I'unité reprend le fonctionnement tel qu'il est sauvegardé. Lorsque la
carte est retirée (ou insérée de maniere incorrecte), I'indicateur
apparaitra, la télécommande de méme que le panneau de commande
mural ne seront pas fonctionnels et I'indicateur clignotera lors de
toute tentation de les utiliser.

53



Manuel d'utilisation

NOTE : Ce modele ne peut pas étre connecté directement au systéme
de contrdle des cartes car il ne peut pas détecter directement le signal
de contréle du capteur. Pour commander I'appareil a I'aide du lecteur
des cartes d'acces, il doit étre utilisé avec un panneau de commande
mural doté de la fonction de détection de signal du capteur des cartes
d'accés (utilisé comme panneau de commande mural principal et
secondaire).
5.19 Visualisation de la température intérieure a I'aide d'un
seul bouton
Sur la page d'accueil, maintenez le bouton "ENTER" enfoncé pendant
5 secondes, et le panneau de commande mural affichera la
température de la piece pendant 5 secondes. Pendant ces 5 secondes,
il est possible de quitter immédiatement cette visualisation de la
température de la piéce en appuyant sur n'importe quel bouton et
continuer ensuite les opérations de commande habituelles.
5.20 Fonction de dégivrage automatique.
Sur la page d'accueil, maintenez enfoncées les touches "MODE" et
"TIMER" pendant 5 secondes pour activer ou désactiver la fonction de
dégivrage automatique Lorsque la fonction de Dégivrage automatique
est activée alors que I'appareil n'est pas encore en mode de Dégivrage
automatique, l'indicateur C’D sera allumée en continu; lorsque
I'appareil est en mode de Dégivrage automatique, lindicateur C*j
clignote et la zone du temporisateur affiche le temps restant jusqu'a la
fin du Dégivrage automatique.
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En appuyant sur la touche Q} vous pouvez quitter le mode de
Dégivrage automatique; une fois le Dégivrage automatique terminé,
I'indicateur[ﬂ s'éteint. Tant que l'indicateur Qj est allumé en continu
ou clignote, les autres touches ne seront pas actives.

La figure 5.5 illustre la mise en marche de la fonction Dégivrage
automatique :

N I B
¥l il Tl
— (i
e LA e L
@ <l ar il
2] 5]
- ] + - O +

2

Appuyez sur les touches MODE et TIMER Lorsque l'unité passe en mode de
pendant 5 secondes pour lancer/arréter la  Dégivrage automatique, l'indicateur (+)
fonction Dégivrage automatique. clignote et le temps restant jusqu'a la fin
du Dégivrage automatique s'affiche dans
la zone du temporisateur.

Fig. 5.5 lancement de la fonction Dégivrage automatique

NOTE :
@ Cette fonction est disponible uniquement pour les unités dotées de

fonction Dégivrage automatique.
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@ La fonction Dégivrage automatique ne peut pas étre lancée sur une
unité en panne.

(3 Pendant le Dégivrage automatique, il est possible d'observer les
phénomeénes tels que le givrage de I'évaporateur de ['unité
intérieure, le bruit de I'écoulement du liquide et la fluctuation de la
température et de I'hnumidité dans la piece qui diminuent le confort.
Il est recommandé de lancer la fonction Dégivrage automatique
lorsqu'il n'y a personne dans la piéce. Pour préserver la
performance du dégivrage, il convient de lancer la fonction
Dégivrage automatique une fois tous les trois mois.

@) La performance du dégivrage automatique sera diminuée, lorsque
I'numidité dans la piece est basse.

(B Il est recommandé de lancer la fonction Dégivrage automatique
lorsque la température extérieure est comprise entre 10-40 °C.
Dans le cas contraire, la fonction Dégivrage automatique s'arréte
prématurément, ce qui est un phénomeéne normal.

(® Lorsque le panneau de commande mural contrdle I'unité UNI
SPLIT 2, la fonction Dégivrage automatique ne peut étre activée
que lorsque l'unité est éteinte; dans ce cas, la zone du
temporisateur n'affichera pas le temps restant avant la fin du
dégivrage automatique.

5.21 Configuration de la fonction Wi-Fi

Le panneau de commande mural SWC-05 peut étre commandé a l'aide
de 'application ,EWPE". Al'aide de votre téléphone intelligent, scannez
le code QR ou faites la recherche de l'application ,Ewpe”“ dans I'App
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store de votre prestataire, téléchargez et installez-la. Une fois

I'application ,Ewpe” installée, créez votre compte et rajoutez les

équipements pour pouvoir les contrler a distance a l'aide de

I'application.

Cette application peut commander seulement certaines fonctions

générales du panneau de commande mural : Marche/arrét, sélection

du mode de fonctionnement, configuration de la température, de la

vitesse du ventilateur, etc.

Lors de la premiére utilisation de I'application, effectuez la mise a zéro

de la fonction Wi-Fi du panneau de commande (réinitialisation de la

fonction Wi-Fi aux parameétres d'usine) : Sur une unité arrétée, appuyer

simultanément les touches FUNCTION et FAN pendant 5 secondes

sur la page d'accueil du panneau de commande mural. La mise a zéro

a pris effet lorsque le symbole WiFi clignote dans un intervalle de 0,5s.

Ensuite, ajoutez I'appareil dans I'application.

NOTE :

@ Cette fonction ne peut étre utilisée qu'avec le panneau de
commande mural SWC-05W.

(@ Si l'appareil est offline ou si le nom/mot de passe du réseau Wi-Fi
change, réinitialisez la fonction WiFi et répétez I'ajout de I'appareil.

() La qualité de la connexion Wi-Fi dépend de la distance entre le
panneau de commande mural et le routeur Wi-Fi, ainsi que des
éventuels obstacles du signal. Lors de l'installation, veillez a ce que
la distance entre le panneau de commande mural et le routeur Wi-
Fi soit la plus courte possible. Si le signal Wi-Fi est trop faible,

57



Manuel d'utilisation

utilisez un routeur plus puissant ou un prolongateur Wi-Fi. Pour
trouver une solution adaptée, il faut prendre en compte tous les
aspects de la situation en place.

@) Pour plus d'informations, voir la section ,Help“ de I'application.

5.22 Fonction Maintien de température

Lorsque l'unité est en état d'arrét et que la fonction de Maintien en

température est activée, elle travaillera automatiquement en mode

Chauffage a condition que la température intérieure soit inférieure a la

limite basse paramétrée pour la fonction de Maintien en température.

L'unité travaillera en mode Climatisation, lorsque la température

intérieure est supérieure a la limite haute de la fonction Maintien de

température. Ainsi, la température intérieure sera maintenue entre la

limite basse et haute paramétrée pour ladite fonction.

Lorsque I'unité est a I'arrét et que le climatiseur fonctionne en modes

Climatisation ou Chauffage déclenchés par la fonction Maintien de

température, le panneau de commande mural affiche le code d'état

"A9", ce qui est un phénomene normal.

NOTE :

@ La fonction Maintien de température est désactivée par défaut ; elle
peut étre activée ou désactivée en utilisant le parameétre P71.

@ L'unité intérieure esclave fonctionnant avec la fonction Maintien de
température activée ne peut pas travailler dans un mode qui serait
en conflit avec le mode de I'unité intérieure maitre.
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@ Lorsque vous souhaitez activer la fonction Maintien de température,
vous ne pouvez pas utiliser un autre modéle de panneau de
commande mural en tant que commande principale ou comme
secondaire.

(@ Si la fonction Blocage de toutes les fonctions est activée a l'aide
d'un écran déporté ou d'un panneau de commande central, il n'est
pas possible d'activer ou désactiver la fonction de Maintien de
température sur le panneau de commande mural.

(® Lorsque I'unité tourne avec la fonction Maintien de température
activée, le panneau de commande mural asservie ne peut pas
régler la fonction Basse consommation d'énergie ni la visualiser.

6 Visualisation des pannes

En cas d'une erreur survenue pendant le fonctionnement du systéme,
le code correspondant s'affiche, Lorsqu'il y a plusieurs erreurs
simultanées, leurs codes s'affichent en alternance.

@ Note: En cas de panne, éteignez l'unité et contactez un
professionnel qualifié.

La figure 6.1 illustre I'état d'affichage d'une unité en marche lorsque la
protection contre la haute pression de I'unité extérieure est activée.

&

(|
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Fig. 6.1 : Affichage de la protection activée contre la haute pression de I'unité
extérieure
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6.1 Tableau de codes de pannes de I'unité UNI SPLIT 2
6.1.1 Tableau de pannes de l'unité extérieure

Codes Codes
de Description de Description
panne panne
E4 Protection au refoulement LA Def,al.“ ventilateur 2 unité
extérieure

Protection contre les Défaut ventilateur 1 unité
H4 L3 -

surcharges extérieure

Protection contre la Protection basse pression du
PA surintensité de I'unité E3 N P

- systeme

extérieure

Protection surintensités du Protection haute pression du
H5 El N

module systéme
P8 Protection thermique du U3 Baisse de tension sur bus

module DC

Protection contre la Défaut de la détection du
E2 - h us A

formation du givre courant de l'unité

Protection haute Défaut de chargement du
L9 ) PU

puissance condensateur

Perte de phase/Inversion Défaut du circuit de détection
u2 de phases/Déphasage du Ul du courant de phase du

compresseur compresseur

Défaut de surintensité Perte de synchronisation
HC H7

PFC compresseur

Protection contre la haute Protection contre la
PH ) HE démagnétisation du

tension bus DC

compresseur
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Codes Codes
de Description de Description
panne panne
PL Protection contre la basse LE Compresseur bloqué
tension bus DC P q
Lc Erreur de démarrage P6 Panne comr_nunlcatlon de la
carte du variateur
PO Relnltlghsanon du module P5 Surintensité du compresseur
du variateur
; . . La tension d'alimentation AC
LF Vitesse dépassée PP anormale
Température extérieure
Défaut du commutateur ?enn(:rzg‘teu(r;h;gtgﬁgﬁrzvter g la
c8 DIP compresseur / Défaut Vo élevpée ou climatisation avgc
du cavalier (jumper) A -
la température extérieure
trop basse)
P [1empérature carto du bs | Défaut du capteur do
P température vanne de liquide
variateur
Protection du contacteur Défaut du capteur de
P9 b7 .
AC température vanne de gaz
Défaut du capteur de
Protection contre la dérive température a l'entrée du
PE . A5 M
de température condenseur de l'unité
extérieure
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Codes Codes
de Description de Description
panne panne

Protection en cas de
mauvaise connexion du Défaut du capteur de
capteur (le capteur de température a la sortie du

Pd ) . A7 A
courant n'est pas connecté condenseur de l'unité
alaphase UouV extérieure
appropriée).
Défaut du capteur basse Défaut du capteur de

E3 ] Ad 3 pi
pression température du réfrigérant
Défaut du capteur de .
température dans le D’ef'al{t corps c‘hagffant

Cc7 condenseur de I'unité A3 réfrigérant de l'unité
extérieure extérieure

Défaut adhésion des

Défaut commutateur haute contacts du relais de

El X A2 SN
pression 2 chauffage de réfrigérant de

I'unité extérieure

E1eéf:1létirie dlj \E):r(i::teur de Défaut de communication

Cc9 . E6 entre les unités intérieure et
fréquences du extérieure
compresseur
Protection contre la perte

Ad de synchronisation du ca Défaut du cavalier de l'unité

ventilateur de I'unité
extérieure

extérieure
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passage par zéro

Codes Codes
de Description de Description
panne panne
Défaut du circuit de P[otectlon contre une
D séquence de phase
détection du courant du ) g
AE h A dJ incorrecte (défaillance de
ventilateur de I'unité .
- phase ou séquence de
extérieure . .
phase inversée)
Défaut du démarrage du .
Ac ventilateur de I'unité el Defal.!t du capteur haute
- pression
extérieure
Protection contre la perte . . L
de synchronisation du Defa!ut sunnter]snfe ’du
AJ ventilateur de I'unité UL ventilateur de I'unité
L extérieure
extérieure
Protection du module IPM du
EL Arrét d'urgence Al ventilateur de I'unité
extérieure
Autre défaut du Défaut du capteur de
oE [ef5} B
compresseur température de refoulement
Défaut capteur de Defal.!t du capteurlde
dc température aspiration C3 tempeérature dans e
condenseur de |'unité
compresseur -
extérieure
Défaut du capteur de Défaut d'inversion vanne 4
P7 . u7 f
température du module voies
us échec de la détection de Cd Tension anormale du port
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d'eau de l'unité intérieure

Codes Codes
de Description de Description
panne panne
Défaut du capteur de Erreur lecture/écriture puce
F3 température ambiante EE de mémoi P
L e mémoire
extérieure
Protection contre le
E3 P — —
manque de réfrigérant
6.1.2 Tableau de pannes de |'unité intérieure
Codes Codes
de Description de Description
panne panne
Défaut ventilateur unité Défaut du capteur d'humidité
EO S L1 o e
intérieure de |'unité intérieure
Variateur du ventilateur de Variateur du ventilateur de
I'unité intérieure, défaut du I'unité intérieure, défaut de
gA P P qC o
circuit de détection du communication avec la carte
courant mére
Défaut du capteur de Variateur du ventilateur de
C1 température ambiante de qd I'unité intérieure, Protection
I'unité intérieure thermique
E;Tia:tr;jttsz:aenusr Ii e Variateur du ventilateur de
Cc2 P o qE I'unité intérieure, défaut du
condenseur de I'unité .
. capteur de température
intérieure
Protection remplissage Variateur du ventilateur,
E9 p g qF unité intérieure, défaut de la

puce mémoire

65



Manuel d'utilisation

Défaut du cavalier de

Variateur du ventilateur de

CJ o qH I'unité intérieure, défaut du
l'unité intérieure -
circuit de chargement
Protection du module IPM \'/ar!a’tgur’d_u ventilateur _de
. s I'unité intérieure, protection
g3 du ventilateur de l'unité qL . . .
S contre la tension d'entrée
intérieure
anormale
I\‘/uanrilg‘?rl:tré?ii:?en“l?;?sgtidoi Variateur du ventilateur de
0 | contre In soustoneion ou o |lunité intérieure, défaut du
a - a capteur de température de
la chute de tension sur le Jarmoire électrique
bus DC q
Variateur du ventilateur de Variateur du ventilateur de
1 I'unité intérieure, protection I'unité intérieure, protection
q contre la surtension sur le ap contre le passage a zéro
bus DC Protection
Variateur du ventilateur (a Défaut de communication
2 I'entrée), protection contre Co entre unité intérieure et le
a .  Pr panneau de commande
surintensité
mural
Variateur du ventilateur de I,\é iirtlgtﬁltjég:u\:znt':_itteelé;igs
g4 I'unité intérieure, gb P
Protection PEC contre la perte de
synchronisation
Défaut du démarrage du Protection contre le manque
g5 variateur de l'unité E3 a

intérieure

de réfrigérant
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Variateur du ventilateur
de l'unité intérieure,

réfrigérant

q6 N E7 Conflit des modes
protection contre la perte
de synchronisation
Variateur du ventilateur de
I'unité intérieure, remise a Unités intérieure et
q7 . LP o .
zéro du module de extérieure non compatibles
commande
8 I\‘/uanrilg‘?rl:tré?ii:?en“l?;?ggtidoi EE Erreur lecture/écriture puce
q ure, pro de mémoire
contre la surintensité
Variateur du ventilateur de Erreur des panneaux de
q9 I'unité intérieure, CcP panr .
. o . commande maitres multiples
Protection de |'alimentation
Défaut de circuit Protection sortre la
L4 d'alimentation du panneau L5 surintensité, alimentation du
panneau de commande
de commande mural
mural
Quantité non conforme
L6 d'unités intérieures dans le — —
groupe commandé
6.1.3 Tableau de codes d'état
Code - Code .
détat Description détat Description
- . Mode de fonctionnement
CL Dégivrage automatique. dl DRED 1
Fo Mode de recyclage de d2 Mode de fonctionnement

DRED 2
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Mode de fonctionnement

| H1 ‘ Etat de dégivrage ordinaire | d3 IDRED3
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REPRISE DE L'APPAREIL ELECTRIQUE USAGE

Ce symbole indique que le produit électrique usagé ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménagéres. Pour une élimination correcte du produit,
veillez 3 le remettre aux points de ramassage pour recyclage gratuit. Une
élimination conforme du produit permettra de réutiliser les déchets en tant
que matiéres premiéres et minimiser les impacts négatifs potentiels pour
'environnement et la santé de personnes qui pourraient se produire en cas
d’'une élimination inappropriée des déchets. Pour avoir plus de détails,
adressez-vous & votre municipalité ou le point de ramassage dans votre

voisinage.
FABRICANT REPRESENTANT
SINCLAIR CORPORATION Ltd. SINCLAIR Global Group s.r.o.
16 Great Queen Street Purkynova 45
WC2B 5AH London 612 00 Brno
United Kingdom République Tcheque

www.sinclair-world.com
L‘équipement a été fabriqué en Chine (Made in China).
SOUTIENT TECHNIQUE

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkynova 45

612 00 Brno

République Tcheque

Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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